
ONE DISTRICT. COUNTLESS MOMENTS.
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Estimadas familias y comunidad de Grandview, 

¡Bienvenidos al año escolar 2026–2027! Este
calendario es mucho más que una colección de
fechas; es un recorrido por el año que
construiremos juntos como un solo distrito y con
incontables momentos que nos unirán.

Cada espacio de estas páginas representa algo
significativo: el primer día de kínder, un partido
bajo las luces del viernes por la noche, un
concierto, una conferencia o un logro que no
querrá perderse. Algunos de estos momentos serán
grandes y memorables. Muchos otros serán más
discretos: un estudiante que finalmente domina un
concepto difícil, un maestro que dedica tiempo
adicional para apoyar a sus alumnos o una familia
que participa activamente. Juntos, esos momentos
crean algo verdaderamente extraordinario.

Grandview es una comunidad que cree que cada
estudiante puede tener éxito, y nuestros
resultados lo demuestran. Nuestros estudiantes
continúan superando las expectativas, y ese éxito
pertenece a todos: a los educadores que enseñan
con pasión, al personal que mantiene nuestras
escuelas funcionando cada día y a las familias que
colaboran con nosotros. Cuando trabajamos juntos,
nuestros estudiantes alcanzan su máximo
potencial.

Los invito a mantener este calendario en un lugar
visible y consultarlo con frecuencia. Marque las
fechas importantes, los conciertos, las
conferencias y los días sin clases. Úselo para
mantenerse conectado con la vida de nuestras
escuelas, porque su participación marca una gran
diferencia.

Gracias por ser parte de la familia del Distrito
Escolar de Grandview. Espero compartir con
ustedes este año escolar y los incontables
momentos que viviremos juntos.

Con gratitud y orgullo,

Dr. Rob Darling
Superintendente, Distrito Escolar de Grandview

Dear Grandview Families and Community,

Welcome to the 2026–2027 school year. This
calendar is more than a collection of dates —it's a
map of the year we'll build together as one district,
filled with countless moments that will bring us
together

Every square on these pages holds something
meaningful: a first day of kindergarten, a game
under the Friday night lights, a concert, a
conference, or a milestone you won't want to miss.
Some of these moments are big and loud. Many
more are quiet: a student who finally masters a
challenging concept, a teacher who stays late to
support a student, or a family who shows up.
Together, they add up to something remarkable

Grandview is a place that believes every child can
succeed, and our results prove it. Our students
continue to outperform expectations, and that
success belongs to all of us — to the educators who
teach with heart, the staff who keep our schools
running, and the families who partner with us every
day. When we work together, our kids rise.

I encourage you to keep this calendar somewhere
you'll see it often. Mark it up. Circle the concerts
and conferences. Note the days your student has
off. Use it to stay connected to the life of our
schools, because your involvement makes all the
difference.

Thank you for being part of the Grandview family. I
look forward to sharing this year — and its countless
moments — with you.

Con gratitud y orgullo,

Dr. Rob Darling
Superintendent, Grandview School District

Dr. Rob Darling
Dr. Rob Darling



Junta Directiva Escolar
SCHOOL BOARD OF DIRECTORS

DISTRICT |	DISTRITO	1

La Junta Directiva Escolar de Grandview celebra sus reuniones regulares el segundo y cuarto
martes de cada mes a las 6:00 p.m. en la Sala de Juntas de la Oficina del Distrito (Salón 106),

ubicada en	913	W.	Second	St.

The Grandview School Board holds regular meetings on the second and
fourth Tuesdays of each month at 6:00 p.m. in the District Office Board Room

(Room 106), located at 913 W. Second St.

John “Trey”
Greene

Heather Garcia-
Mendoza

Chuck
Stegeman

Board President:
Dan Hall

Elena
Olmstead
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Visitor Check-In Procedures • Procedimiento para el
Registro de Visitantes

Tip Line • Línea de denuncia

Report anonymously through the TIP LINE on the GSD
App, or https://www.gsd200.org/about-us/tip-line

If you see something that doesn't seem right, say something.
If you see something that's suspicious, say something. 
If you see something that seems  plain weird, say something.

Si ves algo que no parece estar bien, di algo.  
Si ves algo que es sospechoso, di algo.  
Si ves algo que parece simplemente extraño, di algo.

Repórtelo de forma anónima a través de la LÍNEA DE DENUNCIAS en
la aplicación GSD, o en https://www.gsd200.org/about-us/tip-line

For the safety of our students and staff, all visitors and parents must
check in at the front office before entering any school building.

1.Press the buzzer or use the visitor call button at the entrance.
2.Report to the front office/check-in window.
3.Present a valid driver's license or government-issued photo ID.
4.Receive and wear your visitor badge while in the building.

Please Note: Even if you've visited before, your identification must be
scanned each school year to verify your information in our visitor
management system.

Thank you for helping us maintain a safe learning environment for all
students and staff

Para mantener seguros a nuestros estudiantes y personal, todos los visitantes
y padres de familia deben registrarse en la oficina principal antes de ingresar a
cualquier edificio escolar.

1.Toque el timbre o presione el botón para solicitar acceso.
2.Pase a la oficina principal o ventanilla de registro.
3.Presente una licencia de conducir o una identificación oficial con

fotografía.
4.Reciba y porte su gafete de visitante mientras permanezca en el edificio.

Importante: Aunque ya haya visitado la escuela anteriormente, deberá
presentar su identificación una vez cada año escolar para actualizar su
información en nuestro sistema de registro de visitantes.

Gracias por ayudarnos a mantener un ambiente seguro para todos nuestros
estudiantes y personal.

#1 Buzz In
Presione el
timbre

#3 Provide ID
Presente una
identificación

#4 Wear Badge
Use su gafete de
visitante

#2 Report to
Front Office
Pase a la oficina
principal



Transportation • Transporte

Food Service • Servicio de Alimentos

Bus Safety Expectations Expectativas de	Seguridad	en	el	Autobús

Remain seated.  Permanezca sentado.
Be respectful.  Sea respetuoso.
Keep hands and feet to yourself.  Mantenga las manos y los pies
consigo mismo.
Follow driver instructions.  Siga las	instrucciones	del	conductor.
Help keep the bus safe for everyone.  Ayude a mantener el
autobús seguro	para	todos.

(509) 882-8599 

Free breakfast and lunch are available to all
students.
El desayuno y el almuerzo son gratuitos para todos
los estudiantes.

View school menus on the Grandview School
District website	and	mobile	app.
Consulte los menús escolares en el sitio web y la
aplicación móvil	del	Distrito	Escolar	de	Grandview.

Scan Here for Bus Routes
Escanee aquí para ver las

rutas de	autobús

Scan Here for Menus
Escanee aquí para ver

los menús



One District. Countless Moments.
From a student's first day of kindergarten to the excitement of
graduation, every school year is filled with moments that inspire
learning, growth, and connection. Every classroom, performance,
athletic event, project, celebration, and milestone reflects the
experiences that make Grandview School District a special place
to learn and grow.

This calendar is more than a place to keep track of important
dates—it's a celebration of our students, staff, families, and
community. Throughout the year, you'll find photos, interesting
facts, and family tips that showcase the many ways we learn,
grow, and succeed together.
Thank you for being part of another memorable year in
Grandview School District.

Un Distrito. Momentos Incontables.
Desde el primer día de kindergarten hasta la emoción de la
graduación, cada año escolar está lleno de momentos que inspiran
aprendizaje, crecimiento y conexión. Cada salón de clases,
presentación, evento deportivo, proyecto, celebración y logro
refleja las experiencias que hacen del Distrito Escolar de
Grandview un lugar especial para aprender y crecer.

Este calendario es mucho más que un lugar para consultar fechas
importantes; es una celebración de nuestros estudiantes, el
personal, las familias y nuestra comunidad. A lo largo del año
encontrará fotografías, datos interesantes y consejos para las
familias que muestran las muchas maneras en que aprendemos,
crecemos y alcanzamos el éxito juntos.
Gracias por ser parte de otro año memorable en el Distrito
Escolar de Grandview.



ATHLETICS EXPLAIN QR CODE

SCHOOL BEGINS
Comienzo de escuela

8:35 a.m.

DISMISSAL
Despedida de escuela

3:05 p.m.

FRIDAY 
DISMISSAL

Salida del viernes

1:50 p.m.

Parking & Arrival Safety Reminder • Recordatorio de Seguridad en Estacionamiento y Llegada

School Start & Release Times
Tiempos de inicio y despedida de la escuela

Middle
School

(509)882-8600

SCHOOL BEGINS
Comienzo de escuela

7:40 a.m.

DISMISSAL
Despedida de escuela

2:10 p.m.

FRIDAY 
DISMISSAL

Salida del viernes

12:55 p.m.

High
School

(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8550

SCHOOL BEGINS
Comienzo de escuela

7:45 a.m.

DISMISSAL
Despedida de escuela

2:15 p.m.

FRIDAY 
DISMISSAL

Salida del viernes

1:00 p.m.

SCHOOL BEGINS
Comienzo de escuela

8:45 a.m..

DISMISSAL
Despedida de escuela

3:15 p.m.

FRIDAY 
DISMISSAL

Salida del viernes

2:00 p.m.

SCHOOL BEGINS
Comienzo de escuela

8:55 a.m.

DISMISSAL
Despedida de escuela

3:25 p.m.

FRIDAY 
DISMISSAL

Salida del viernes

2:10 p.m.

Follow all posted traffic
and parking signs at each

school. 

Siga toda la señalización de
tráfico y estacionamiento

en cada escuela.

Use only designated
pick-up and drop-off

areas. 

Utilice únicamente las
áreas designadas para
dejar y recoger a los

estudiantes.

Do not park or stop in fire
lanes, bus zones, or

crosswalks. 

No estacione ni se detenga
en zonas de autobuses,

carriles de emergencia o
cruces peatonales.

Listen to and follow directions
from staff members in safety

vests at all times. 

Siga y escuche las instrucciones
del personal con chalecos de
seguridad en todo momento.

Do not drop off students
until the designated

drop-off time. 

No deje a los estudiantes
hasta el horario de
entrega designado.



A new school year brings fresh
opportunities to learn, grow, and build
lasting connections. Across Grandview
School District, students are welcomed
into classrooms where they are
encouraged to explore new ideas,
develop confidence, and reach their full
potential.

Did You Know?
The first few weeks of school help establish
routines, friendships, and habits that
support student success all year long.

Family Tip:
Create a consistent morning and evening
routine to help your child start the school
year feeling confident and prepared.

Un nuevo año escolar trae nuevas
oportunidades para aprender, crecer y
crear conexiones duraderas. En todo el
Distrito Escolar de Grandview, los
estudiantes son recibidos en salones
donde se les anima a explorar nuevas
ideas, desarrollar confianza y alcanzar su
máximo potencial.

¿Sabía que...?
Las primeras semanas de clases ayudan a
establecer rutinas, amistades y hábitos que
contribuyen al éxito estudiantil durante
todo el año escolar.

Consejo para las Familias:
Establezca una rutina constante para las
mañanas y las noches para ayudar a su
estudiante a comenzar el año escolar con
confianza y preparación.



30 31

SUN|DOM

1

3 4 7 8

24

2 65

9 10 11 1312 14

16

15

17 18 2019 21 22

23 25

School Begins
Comienzo de la

escuela

26 27 2928

Teacher Inservice
Capacitación para

maestros

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

2026 AUGUST • AGOSTO
SCAN HERE FOR

ATHLETIC
SCHEDULES.

ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

Teacher Inservice
Capacitación para

maestros

Teacher Inservice
Capacitación para

maestros

National Night	Out	6pm
Noche Nacional de

Convivencia Comunitaria
6pm

GMS Parent Assembly
12:30pm

Asamblea de padres de GMS
12:30pm

GMS Parent Assembly
5pm

Asamblea de padres de GMS
5pm

GMS Picture Day 
Día de fotos de GMS.GHS Fall Sports

Parent Night	7pm
Noche de padres de deportes
de otoño	de	GHS	a	las	7pm

GHS 10-12 Grade
Registration/Pictures

8am-3pm
Inscripción y fotos para los
grados 10.º a 12.º de GHS

8am-3pm
School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

Elementaries Meet
your Teacher 
Escuelas Primarias
Conozca a su
Maestro(a) 

HT Kinder Orientation
9-11am

HT Orientación de Kinder
9-11am

MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

Smith Kinder
Orientation 9-11am
Smith Orientación de
Kinder 9-11am

GSD District-Wide
Resource Fair	6-8pm
Feria de Recursos del

GSD 6-8pm

McClure Kinder
Orientation 8-10	am
McClure Orientación de
Kinder 8-10	am

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm



Learning is strongest when students,
families, educators, and our community
work together. Every day, our classrooms
provide opportunities for students to
collaborate, ask questions, and discover
new passions.

Did You Know?
Family engagement is one of the strongest
predictors of student success.

Family Tip:
Ask your child one specific question each
day, such as, "What did you learn today?"
or "What made you think?" to encourage
meaningful conversations about school.

El aprendizaje es más fuerte cuando los
estudiantes, las familias, los educadores
y nuestra comunidad trabajan juntos.
Cada día, nuestras clases brindan
oportunidades para que los estudiantes
colaboren, hagan preguntas y descubran
nuevas pasiones.

¿Sabía que...?
La participación de las familias es uno de
los factores más importantes para el éxito
estudiantil.

Consejo para las Familias:
Haga una pregunta específica a su
estudiante cada día, como: "¿Qué
aprendiste hoy?" o "¿Qué te hizo
reflexionar hoy?", para fomentar
conversaciones significativas sobre la
escuela.



30
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7 8
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5

9 10 11
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27 2928

NO SCHOOL
 Labor Day

NO HAY CLASES 
Día Laboral

2026 SEPTEMBER • SEPTIEMBRE
SCAN HERE FOR

ATHLETIC
SCHEDULES.

ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

GMS Open House 6pm 
Casa abierta	de	GMS	6pm

McClure Open House
5:30pm 

Casa abierta de McClure
5:30pm

Smith Open House
5:30pm 
Casa abierta de
Smith 5:30pm

GHS Open House
5:00pm 
Casa abierta de GHS
5:00pm

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

Mexican
Independance Day
Día de la Independencia
de México

GMS Title 1 Family Event
6pm 

Evento Familiar de Título I de
GMS 6pm

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

DL Program Advisory
Committee Meeting	6pm

Reunión del Comité
Programa DL	6pm

HT McTeacher Night
(Sunnyside) 4:30pm

Noche McTeacher de HT
(Sunnyside) 4:30pm

Hispanic Heritage	Month
Mes de	la	Herencia	Hispana

Technology Staff
Appreciation Day
Día de Agradecimiento al
Personal de	Tecnología



Creativity takes many forms. Whether
through art, music, STEM, athletics,
writing, or hands-on learning, students
across our district are discovering their
strengths and expressing themselves in
meaningful ways.

Did You Know?
Creative learning helps students build
problem-solving, communication, and
critical-thinking skills.

Family Tip:
Encourage your child to explore a creative
activity at home, such as drawing,
cooking, building, writing, or making
music together.

La creatividad tiene muchas formas. Ya
sea a través del arte, la música,
STEM(Ciencia, Tecnología, Ingeniería y
Matemáticas, por sus siglas en inglés),
los deportes, la escritura o el aprendizaje
práctico, los estudiantes de nuestro
distrito descubren sus fortalezas y se
expresan de maneras significativas.

¿Sabía que...?
El aprendizaje creativo ayuda a los
estudiantes a desarrollar habilidades para
resolver problemas, comunicarse y pensar
de manera crítica.

Consejo para las Familias:
Anime a su estudiante a explorar una
actividad creativa en casa, como dibujar,
cocinar, construir, escribir o hacer música
juntos.



30

1 3

4 7 8

24

2

65 9 10

11 1312 14 1615 17

18 2019 21 22 23

25 26 27 2928 31

GHS Parent/Teacher
Conferences

GHS Conferencias de
Padres/Maestros

End of 1  Quarter (45)st

Final del	1.er	cuarto	(45)

2026 OCTOBER • OCTUBRE
SCAN HERE FOR

ATHLETIC
SCHEDULES.

ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

HT Open House 5:30pm 
Casa abierta	de	HT	5:30pm

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

GHS Parent/Teacher
Conferences

GHS Conferencias de
Padres/Maestros

NO SCHOOL
District Directed Day 

NO HAY CLASES 
Día Dirigido	por	el	Distrito

Indigenous Peoples’	Day
Día de los Pueblos

Indígenas

Halloween
Halloween

GHS Homecoming Assembly
& Game 

Asamblea y partido de
Homecoming de	GHS

GHS Homecoming
Dance 

Baile de Homecoming de
GHS

HT Family Engagement
Night 5:30pm 

Casa abierta	de	HT	5:30pm

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

GMS Winter	I	Sports	Begin
Comienzan los deportes de

invierno I	de	GMS

GMS TBIP Family
Event 6pm 
Evento Familiar de
TBIP de	GMS	6pm

HT Walk-a-Thon 
Caminata Walk-a-Thon	de	HT

Custodian Appreciation
Day 
Día de Agradecimiento al
Personal de	Limpieza



Strong schools are built through strong
partnerships. Families, staff, students,
volunteers, and community members all
play an important role in creating a
welcoming environment where every
student can thrive.

Did You Know?
Students are more successful when families
and schools work together as partners.

Family Tip:
Attend a school event, conference, or
activity this month to stay connected with
your child's learning.

Una comunidad escolar fuerte se
construye mediante alianzas
significativas. Las familias, el personal,
los estudiantes y la comunidad
contribuyen a crear escuelas acogedoras
donde todos los estudiantes pueden
prosperar.

¿Sabía que...?
Los estudiantes tienen más probabilidades
de tener éxito cuando las familias y las
escuelas trabajan como un equipo.

Consejo para las Familias:
Participe en un evento, conferencia o
actividad escolar este mes para
mantenerse conectado con el aprendizaje
de su estudiante.



30

1 3 4 7

8

24

2 65

9 10 11 1312 14

1615 17 18 2019 21

22 23 25 26 27

29

28
NO SCHOOL

Thanksgiving Break
NO HAY CLASES

 Vacaciones de Acción de
Gracias

2026 NOVEMBER • NOVIEMBRE
SCAN HERE FOR

ATHLETIC
SCHEDULES.

ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

Thanksgiving Day
Día de	Acción	de	Gracias

GHS Winter Sports Parent
Night 7pm

Noche de padres de deportes
de invierno	de	GHS	a	las	7pm

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

Parent/Teacher
Conferences

Conferencias de
Padres/Maestros

 NO SCHOOL
Parent/Teacher

Conferences
NO HAY CLASES
Conferencias de

Padres/Maestros

 NO SCHOOL
Parent/Teacher

Conferences
NO HAY CLASES
Conferencias de

Padres/Maestros

 NO SCHOOL
Veteran’s Day

NO HAY CLASES 
Día de	los	Veteranos

School Resumes
Se reanudan	las	clases

Daylight Savings	Time
Cambio de	Horario

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board Meeting
6pm
Junta de Mesa Directiva
6pm

End of 1  Trimester
(60)

st

Fin del 1.er trimestre
(60)

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

Native American
Heritage Month
Mes de la Herencia de
los Pueblos	Indígenas

School Psychology
Awareness Week
Semana de Concientización
sobre la	Psicología	Escolar



Acts of kindness help create a positive
school culture. Throughout Grandview
School District, students demonstrate
compassion, respect, and service by
supporting one another and giving back
to their community.

Did You Know?
Simple acts of kindness help build stronger
relationships and a greater sense of
belonging.

Family Tip:
Encourage your child to complete one act
of kindness each day at home, at school,
or in the community.

Los actos de bondad ayudan a crear una
cultura escolar positiva. En todo el
Distrito Escolar de Grandview, los
estudiantes demuestran compasión,
respeto y servicio al apoyarse
mutuamente y contribuir a su
comunidad.

¿Sabía que...?
Los pequeños actos de bondad fortalecen
las relaciones y fomentan un mayor sentido
de pertenencia.

Consejo para las Familias:
Anime a su estudiante a realizar un acto
de bondad cada día, ya sea en casa, en la
escuela o en la comunidad.



30

1 3 4

7 8

24

2

6

5

9 10 11

13

12
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20
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21 22 23 25 26

27 2928

NO SCHOOL
Winter Vacation
NO HAY CLASES

 Vacaciones de invierno

2026 DECEMBER • DICIEMBRE
SCAN HERE FOR

ATHLETIC
SCHEDULES.

ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

31

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

Christmas Day
Día de	Navidad

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm



The start of a new year is an opportunity
to reflect, set goals, and continue
growing. Every student has the ability to
make progress through perseverance,
curiosity, and hard work.

Did You Know?
Setting goals helps students develop
confidence, responsibility, and motivation.

Family Tip:
Help your child set one academic or
personal goal and celebrate the progress
they make along the way.

El comienzo de un nuevo año es una
oportunidad para reflexionar, establecer
metas y seguir creciendo. Cada
estudiante tiene la capacidad de avanzar
mediante la perseverancia, la curiosidad
y el esfuerzo..

¿Sabía que...?
Establecer metas ayuda a los estudiantes a
desarrollar confianza, responsabilidad y
motivación.

Consejo para las Familias:
Ayude a su estudiante a establecer una
meta académica o personal y celebren
juntos cada avance.



30
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3 4 7 8

24

2
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10 11 1312 14 1615
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2027

SCAN HERE FOR
ATHLETIC

SCHEDULES.
ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

JANUARY • ENERO

31

New Year’s	Day
Día de Año Nuevo 

School Resumes
Se reanudan	las	clases

NO SCHOOL
Martin Luther King Day 

NO HAY	CLASES
Día de Martin Luther King

Jr.

GHS Parent/Teacher
Conferences

GHS Conferencias de
Padres/Maestros

GHS Parent/Teacher
Conferences

GHS Conferencias de
Padres/Maestros

End of 1  Semester st

(2nd Qtr)	(44)
Fin del primer semestre

(2.º trimestre)	(44)

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

GMS Winter II Sports
Begin
Comienzan los deportes de
invierno II	de	GMS

HT 4  Gr. Recorder
Concert 2pm

th

Concierto de Flauta de
4.º Grado de HT  2pm

School Board
Recognition Month 
Mes de Agradecimiento
a la	Junta	Escolar



Every student brings unique
experiences, talents, and perspectives
that enrich our schools. By learning from
one another and celebrating our
differences, we create a welcoming
community where everyone belongs.

Did You Know?
Students who feel connected to their school
are more likely to be engaged and
successful learners.

Family Tip:
Take time each day to listen to your
child's ideas and opinions to help build
confidence and strengthen
communication.

Cada estudiante aporta experiencias,
talentos y perspectivas únicas que
enriquecen nuestras escuelas. Al
aprender unos de otros y valorar
nuestras diferencias, construimos una
comunidad acogedora donde todos
tienen un lugar.

¿Sabía que...?
Los estudiantes que se sienten conectados
con su escuela tienen más probabilidades
de participar y tener éxito en su
aprendizaje.

Consejo para las Familias:
Dedique tiempo cada día para escuchar
las ideas y opiniones de su estudiante y
fortalecer su confianza y comunicación.
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2027

SCAN HERE FOR
ATHLETIC

SCHEDULES.
ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

NO SCHOOL
President’s Day 
NO HAY CLASES

 Día de	los	Presidentes

NO SCHOOL
Make up day #1 if

needed
NO HAY CLASES

 Día de recuperación #1
(si es	necesario)

FEBRUARY • FEBRERO

Valentine’s Day
Día de	San	Valentín

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

DL Program Advisory
Committee Meeting	6pm

Reunión del Comité
Programa DL	6pm

School Counseling	Week
Semana de Agradecimiento a

los Consejeros	Escolares

Black History Month 
Mes de la Historia
Afroamericana

School Resource Officer
Appreciation Day

Día de Agradecimiento al
Personal de	Seguridad



Each day of learning helps prepare
students for tomorrow. Through
academics, leadership, athletics, fine
arts, Career & Technical Education, and
extracurricular activities, students
develop skills that will serve them
throughout their lives.

Did You Know?
Career exploration begins by helping
students discover their interests, strengths,
and future possibilities.

Family Tip:
Talk with your child about their interests,
goals, and future dreams, and encourage
them to explore new opportunities.

Cada día de aprendizaje prepara a los
estudiantes para el futuro. A través de
los programas académicos, el liderazgo,
los deportes, las bellas artes, la
Educación Técnica y Profesional (CTE) y
las actividades extracurriculares, los
estudiantes desarrollan habilidades que
les servirán durante toda la vida.

¿Sabía que...?
La exploración de carreras comienza
cuando los estudiantes descubren sus
intereses, fortalezas y las posibilidades
para su futuro.

Consejo para las Familias:
Hable con su estudiante sobre sus
intereses, metas y sueños para el futuro, y
anímelo a explorar nuevas oportunidades..



1 3 4

7 8

24

2 65

9 10 11 1312

14 1615 17 18 2019

21 22 23

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

25 26 27

28

2027

SCAN HERE FOR
ATHLETIC

SCHEDULES.
ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

MARCH • MARZO

29 30 31

NO SCHOOL
District Directed Day 

NO HAY CLASES 
Día Dirigido	por	el	Distrito

End of 2  Trimester (60)nd

Fin del 2.º trimestre (60)

End of 3   Quarter (46)rd

Final del	3.er	cuarto	(46)

Parent/Teacher
Conferences

Conferencias de
Padres/Maestros

Daylight Savings	Time
Cambio de	Horario

St. Patricks	Day
Día de	San	Patricio

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

GMS Spring	Sports	Begin
Comienzan los deportes de

primavera de	GMS

Classified School
Employee Week

Semana de los Empleados
Escolares Clasificados

Maintenance Worker
Appreciation Day

Día de Agradecimiento al
Personal de	Mantenimiento



Growth happens one step at a time.
Every challenge overcome, new skill
learned, and goal achieved helps
students become confident learners and
leaders.

Did You Know?
Recognizing effort helps students develop
resilience and a lifelong love of learning.

Family Tip:
Celebrate your child's effort and
perseverance, not just the final result.

El crecimiento ocurre paso a paso. Cada
reto superado, cada nueva habilidad
aprendida y cada meta alcanzada ayudan
a los estudiantes a convertirse en
aprendices y líderes seguros de sí
mismos.

¿Sabía que...?
Reconocer el esfuerzo ayuda a los
estudiantes a desarrollar resiliencia y amor
por el aprendizaje durante toda la vida.

Consejo para las Familias:
Celebre el esfuerzo y la perseverancia de
su estudiante, no solo el resultado final.



30
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18 2019 21 22 23
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2027 APRIL • ABRIL
SCAN HERE FOR

ATHLETIC
SCHEDULES.

ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

NO SCHOOL
Spring Break

NO HAY	CLASES
Vacaciones de	Primavera

 NO SCHOOL
Parent/Teacher

Conferences
NO HAY CLASES
Conferencias de

Padres/Maestros

 NO SCHOOL
Parent/Teacher

Conferences
NO HAY CLASES
Conferencias de

Padres/Maestros

School Resumes
Se reanudan	las	clases

GHS Parent/Teacher
Conferences

GHS Conferencias de
Padres/Maestros

GHS Parent/Teacher
Conferences

GHS Conferencias de
Padres/Maestros

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

School Librarian	Day
Día de Agradecimiento a los

Bibliotecarios Escolares

Assistant Prinicipals
Week
Semana de
Agradecimiento a los
Subdirectores

Volunteer Appreciation	Week
Semana de Reconocimiento a los

Voluntarios

Bus Driver
Appreciation Day
Día de Agradecimiento
a los Conductores de
Autobús

School Prinicipal
Appreciation Day

Día de Agradecimiento a los
Directores Escolares

Administrative
Professionals Day
Día de Agradecimiento
a los Profesionales
Administrativos



As another school year comes to a close,
we celebrate the accomplishments,
growth, and achievements of every
student. From academics and athletics to
the arts, leadership, and personal
milestones, every success deserves
recognition.

Did You Know?
Success looks different for every student,
and every achievement is worth
celebrating.

Family Tip:
Take time to reflect with your child on
everything they have learned and
accomplished this year.

Al finalizar otro año escolar, celebramos
los logros, el crecimiento y los éxitos de
todos los estudiantes. Desde los logros
académicos y deportivos hasta las artes,
el liderazgo y las metas personales, cada
éxito merece ser reconocido.

¿Sabía que...?
El éxito tiene un significado diferente para
cada estudiante y cada logro merece ser
celebrado.

Consejo para las Familias:
Tómese un momento para reflexionar con
su estudiante sobre todo lo que aprendió
y logró durante este año escolar.
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24
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2027 MAY • MAYO
SCAN HERE FOR

ATHLETIC
SCHEDULES.

ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

NO SCHOOL
District Directed Day

NO HAY CLASES 
Día Dirigido	por	el	Distrito

31NO SCHOOL
Memorial Day
NO HAY	CLASES
Día de	los	Caídos

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

Teacher Appreciation	Week
Semana de Agradecimiento a

los Maestros

School Nurses	Day
Día de Agradecimiento a las

Enfermeras Escolares

School Lunch	Hero	Day
Día de Agradecimiento al

Personal de	Cafetería	Escolar



Learning continues long after the last
school bell rings. Summer provides
opportunities to read, explore, create,
and make memories that support
continued growth.

Did You Know?
Reading just 20 minutes each day during
the summer can help students maintain
important literacy skills.

Family Tip:
Set aside time each day for reading,
outdoor exploration, or educational
activities together as a family.

El aprendizaje continúa mucho después
de que suena la última campana escolar.
El verano ofrece oportunidades para leer,
explorar, crear y compartir experiencias
que apoyan el crecimiento continuo.

¿Sabía que...?
Leer tan solo 20 minutos al día durante el
verano ayuda a mantener importantes
habilidades de lectura.

Consejo para las Familias:
Reserve un tiempo cada día para leer,
explorar al aire libre o realizar actividades
educativas en familia.



30
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2027 JUNE • JUNIO
SCAN HERE FOR

ATHLETIC
SCHEDULES.

ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

Last day of
School
Último día de
escuela 

GHS Graduation
8pm 

Graduación de GHS
8pm

District Closed
Juneteenth (Observed)

Distrito cerrado
Conmemoración del

Juneteenth
Juneteenth
Juneteenth

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm

DL Program Advisory
Committee Meeting	6pm

Reunión del Comité
Programa DL	6pm



As we prepare for another exciting
school year, we look forward to
welcoming students back for new
experiences, new friendships, and new
opportunities to learn and grow
together.

Did You Know?
Preparing for the school year early helps
students and families enjoy a smoother
transition back to school.

Family Tip:
Review the school calendar, complete
registration tasks, and begin establishing
routines before the first day of school.

Mientras nos preparamos para otro
emocionante año escolar, esperamos con
entusiasmo dar la bienvenida
nuevamente a nuestros estudiantes para
vivir nuevas experiencias, formar nuevas
amistades y aprovechar nuevas
oportunidades para aprender y crecer
juntos.

¿Sabía que...?
Prepararse con anticipación para el
regreso a clases ayuda a que la transición
sea más fácil para los estudiantes y sus
familias.

Consejo para las Familias:
Revise el calendario escolar, complete los
trámites de inscripción con anticipación y
comience a establecer rutinas antes del
primer día de clases.
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2027 JULY • JULIO
SCAN HERE FOR

ATHLETIC
SCHEDULES.

ESCANEE AQUÍ
PARA VER LOS

HORARIOS
DEPORTIVOS.

31

Middle School
(509)882-8600

High School
(509)882-8750

Arthur H
Smith

(509)882-8700

McClure
(509)882-7100

Harriet
Thompson
(509)882-8700

District Office
(509)882-8500

Contract
Learning Center

(509)882-8545

District Closed
Inedependance Day

(Observed)
Distrito cerrado

Día de la Independencia
(observado)

Independance Day
Día de	la	Independencia

SUN|DOM MON|LUN TUE|MAR WED|MIÉ THU|JUE FRI|VIE SAT|SÁB

School Board	Meeting	6pm
Junta de	Mesa	Directiva	6pm



509.882.8750
1601 W. 5th Street
Grandview, WA 98930
www.gsd200.org/ghs

509.882.8600
1401 W. 2nd St.
Grandview, WA 98930
www.gsd200.org/gms

Grandview School District
509.882.8500
913 W. Second St.
Grandview, WA 98930
www.gsd200.org

Contract Learning Center
509.882.8545
913 W. 2nd St.
Grandview, WA 98930
www.gsd200.org/clc

509.882.8550
1105 W. 2nd St.
Grandview, WA 98930
www.gsd200.org/ht

509.882.8700
205 Fir St.
Grandview, WA 98930
www.gsd200.org/smith

509.882.7100
811 W. 2nd St.
Grandview, WA 98930
www.gsd200.org/mcclure

Grandview School District
913 W. Second St.
Grandview, WA 98930

@gsd200

@gsd200

@thegsd200

GSD App • Aplicación GSD
Never miss an important update! The Grandview
School District app keeps everything you need in one
place.

Receive push notifications from your child's
school.
Get alerts about school delays, closures, and
important announcements.
View school calendars and upcoming events.
Access staff directories and contact your
student's teachers.
Stay informed with district news, menus,
athletics, and more.

Download the FREE Grandview School District app
today by searching "Grandview School District" in
the App Store or Google Play.

¡No se pierda ninguna información importante! La
aplicación del Distrito Escolar de Grandview reúne
todo lo que necesita en un solo lugar.

Reciba notificaciones de la escuela de su
estudiante.
Obtenga alertas sobre retrasos, cierres y
anuncios importantes.
Consulte los calendarios escolares y los próximos
eventos.
Acceda al directorio del personal y comuníquese
con los maestros de su estudiante.
Manténgase informado con noticias del distrito,
menús, deportes y mucho más.

Descargue GRATIS la aplicación del Distrito Escolar
de Grandview buscando "Grandview School
District" en la App Store o Google Play.


	2026-2027
	ONE DISTRICT. COUNTLESS MOMENTS.
	Un Distrito. Momentos Innumerables.
	Estimadas familias y comunidad de Grandview,

	Dr. Rob Darling
	Dear Grandview Families and Community,

	Dr. Rob Darling
	SCHOOL BOARD OF DIRECTORS
	Junta Directiva Escolar
	John “Trey” Greene
	Heather Garcia-Mendoza
	Chuck Stegeman
	Board President:
	Dan Hall
	Elena Olmstead
	The Grandview School Board holds regular meetings on the second and fourth Tuesdays of each month at 6:00 p.m. in the District Office Board Room (Room 106), located at 913 W. Second St.
	La Junta Directiva Escolar de Grandview celebra sus reuniones regulares el segundo y cuarto martes de cada mes a las 6:00 p.m. en la Sala de Juntas de la Oficina del Distrito (Salón 106), ubicada en 913 W. Second St.



	Tip Line • Línea de denuncia
	If you see something that doesn't seem right, say something.
	If you see something that's suspicious, say something.
	If you see something that seems  plain weird, say something.
	Si ves algo que no parece estar bien, di algo.
	Si ves algo que es sospechoso, di algo.
	Si ves algo que parece simplemente extraño, di algo.
	Report anonymously through the TIP LINE on the GSD App, or https://www.gsd200.org/about-us/tip-line
	Repórtelo de forma anónima a través de la LÍNEA DE DENUNCIAS en la aplicación GSD, o en https://www.gsd200.org/about-us/tip-line

	Visitor Check-In Procedures • Procedimiento para el Registro de Visitantes
	#1 Buzz In Presione el timbre
	#2 Report to Front Office
	Pase a la oficina principal

	#3 Provide ID
	Presente una identificación

	#4 Wear Badge
	Use su gafete de visitante



	Transportation • Transporte
	(509) 882-8599
	Bus Safety Expectations Expectativas de Seguridad en el Autobús
	Remain seated.  Permanezca sentado.
	Be respectful.  Sea respetuoso.
	Keep hands and feet to yourself.  Mantenga las manos y los pies consigo mismo.
	Follow driver instructions.  Siga las instrucciones del conductor.
	Help keep the bus safe for everyone.  Ayude a mantener el autobús seguro para todos.


	Food Service • Servicio de Alimentos
	Free breakfast and lunch are available to all students.
	El desayuno y el almuerzo son gratuitos para todos los estudiantes.
	View school menus on the Grandview School District website and mobile app.
	Consulte los menús escolares en el sitio web y la aplicación móvil del Distrito Escolar de Grandview.


	One District. Countless Moments.
	Un Distrito. Momentos Incontables.
	Parking & Arrival Safety Reminder • Recordatorio de Seguridad en Estacionamiento y Llegada

	A new school year brings fresh opportunities to learn, grow, and build lasting connections. Across Grandview School District, students are welcomed into classrooms where they are encouraged to explore new ideas, develop confidence, and reach their full potential.
	Did You Know?
	Family Tip:
	Un nuevo año escolar trae nuevas oportunidades para aprender, crecer y crear conexiones duraderas. En todo el Distrito Escolar de Grandview, los estudiantes son recibidos en salones donde se les anima a explorar nuevas ideas, desarrollar confianza y alcanzar su máximo potencial.
	¿Sabía que...?
	Consejo para las Familias:
	2026

	AUGUST • AGOSTO
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	School Begins
	Comienzo de la escuela
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office



	Learning is strongest when students, families, educators, and our community work together. Every day, our classrooms provide opportunities for students to collaborate, ask questions, and discover new passions.
	Did You Know?
	Family Tip:
	El aprendizaje es más fuerte cuando los estudiantes, las familias, los educadores y nuestra comunidad trabajan juntos. Cada día, nuestras clases brindan oportunidades para que los estudiantes colaboren, hagan preguntas y descubran nuevas pasiones.
	¿Sabía que...?
	Consejo para las Familias:
	2026
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.


	SEPTEMBER • SEPTIEMBRE
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.
	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office


	Creativity takes many forms. Whether through art, music, STEM, athletics, writing, or hands-on learning, students across our district are discovering their strengths and expressing themselves in meaningful ways.
	Did You Know?
	Family Tip:
	La creatividad tiene muchas formas. Ya sea a través del arte, la música, STEM(Ciencia, Tecnología, Ingeniería y Matemáticas, por sus siglas en inglés), los deportes, la escritura o el aprendizaje práctico, los estudiantes de nuestro distrito descubren sus fortalezas y se expresan de maneras significativas.
	¿Sabía que...?
	Consejo para las Familias:
	2026

	OCTOBER • OCTUBRE
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.

	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office


	Strong schools are built through strong partnerships. Families, staff, students, volunteers, and community members all play an important role in creating a welcoming environment where every student can thrive.
	Did You Know?
	Family Tip:
	Una comunidad escolar fuerte se construye mediante alianzas significativas. Las familias, el personal, los estudiantes y la comunidad contribuyen a crear escuelas acogedoras donde todos los estudiantes pueden prosperar.
	¿Sabía que...?
	Consejo para las Familias:
	2026
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.


	NOVEMBER • NOVIEMBRE
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.
	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	NO HAY CLASES
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office


	Acts of kindness help create a positive school culture. Throughout Grandview School District, students demonstrate compassion, respect, and service by supporting one another and giving back to their community.
	Did You Know?
	Family Tip:
	Los actos de bondad ayudan a crear una cultura escolar positiva. En todo el Distrito Escolar de Grandview, los estudiantes demuestran compasión, respeto y servicio al apoyarse mutuamente y contribuir a su comunidad.
	¿Sabía que...?
	Consejo para las Familias:
	2026

	DECEMBER • DICIEMBRE
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.

	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office


	The start of a new year is an opportunity to reflect, set goals, and continue growing. Every student has the ability to make progress through perseverance, curiosity, and hard work.
	Did You Know?
	Family Tip:
	El comienzo de un nuevo año es una oportunidad para reflexionar, establecer metas y seguir creciendo. Cada estudiante tiene la capacidad de avanzar mediante la perseverancia, la curiosidad y el esfuerzo..
	¿Sabía que...?
	Consejo para las Familias:
	2027

	JANUARY • ENERO
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.

	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office


	Every student brings unique experiences, talents, and perspectives that enrich our schools. By learning from one another and celebrating our differences, we create a welcoming community where everyone belongs.
	Did You Know?
	Family Tip:
	Cada estudiante aporta experiencias, talentos y perspectivas únicas que enriquecen nuestras escuelas. Al aprender unos de otros y valorar nuestras diferencias, construimos una comunidad acogedora donde todos tienen un lugar.
	¿Sabía que...?
	Consejo para las Familias:
	2027

	FEBRUARY • FEBRERO
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.

	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office


	Each day of learning helps prepare students for tomorrow. Through academics, leadership, athletics, fine arts, Career & Technical Education, and extracurricular activities, students develop skills that will serve them throughout their lives.
	Did You Know?
	Family Tip:
	Cada día de aprendizaje prepara a los estudiantes para el futuro. A través de los programas académicos, el liderazgo, los deportes, las bellas artes, la Educación Técnica y Profesional (CTE) y las actividades extracurriculares, los estudiantes desarrollan habilidades que les servirán durante toda la vida.
	¿Sabía que...?
	Consejo para las Familias:
	2027

	MARCH • MARZO
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.

	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office


	Growth happens one step at a time. Every challenge overcome, new skill learned, and goal achieved helps students become confident learners and leaders.
	Did You Know?
	Family Tip:

	El crecimiento ocurre paso a paso. Cada reto superado, cada nueva habilidad aprendida y cada meta alcanzada ayudan a los estudiantes a convertirse en aprendices y líderes seguros de sí mismos.
	¿Sabía que...?
	Reconocer el esfuerzo ayuda a los estudiantes a desarrollar resiliencia y amor por el aprendizaje durante toda la vida.

	Consejo para las Familias:
	Celebre el esfuerzo y la perseverancia de su estudiante, no solo el resultado final.
	2027

	APRIL • ABRIL
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.

	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office


	As another school year comes to a close, we celebrate the accomplishments, growth, and achievements of every student. From academics and athletics to the arts, leadership, and personal milestones, every success deserves recognition.
	Success looks different for every student, and every achievement is worth celebrating.

	Family Tip:
	Take time to reflect with your child on everything they have learned and accomplished this year.

	Al finalizar otro año escolar, celebramos los logros, el crecimiento y los éxitos de todos los estudiantes. Desde los logros académicos y deportivos hasta las artes, el liderazgo y las metas personales, cada éxito merece ser reconocido.
	¿Sabía que...?
	El éxito tiene un significado diferente para cada estudiante y cada logro merece ser celebrado.

	Consejo para las Familias:
	Tómese un momento para reflexionar con su estudiante sobre todo lo que aprendió y logró durante este año escolar.
	2027

	MAY • MAYO
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.

	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	NO SCHOOL
	NO HAY CLASES
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office


	Learning continues long after the last school bell rings. Summer provides opportunities to read, explore, create, and make memories that support continued growth.
	Reading just 20 minutes each day during the summer can help students maintain important literacy skills.

	Family Tip:
	Set aside time each day for reading, outdoor exploration, or educational activities together as a family.

	El aprendizaje continúa mucho después de que suena la última campana escolar. El verano ofrece oportunidades para leer, explorar, crear y compartir experiencias que apoyan el crecimiento continuo.
	¿Sabía que...?
	Leer tan solo 20 minutos al día durante el verano ayuda a mantener importantes habilidades de lectura.

	Consejo para las Familias:
	Reserve un tiempo cada día para leer, explorar al aire libre o realizar actividades educativas en familia.
	2027

	JUNE • JUNIO
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	Last day of School
	Último día de escuela
	GHS Graduation 8pm
	Graduación de GHS 8pm
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office



	As we prepare for another exciting school year, we look forward to welcoming students back for new experiences, new friendships, and new opportunities to learn and grow together.
	Preparing for the school year early helps students and families enjoy a smoother transition back to school.

	Family Tip:
	Review the school calendar, complete registration tasks, and begin establishing routines before the first day of school.

	Mientras nos preparamos para otro emocionante año escolar, esperamos con entusiasmo dar la bienvenida nuevamente a nuestros estudiantes para vivir nuevas experiencias, formar nuevas amistades y aprovechar nuevas oportunidades para aprender y crecer juntos.
	¿Sabía que...?
	Prepararse con anticipación para el regreso a clases ayuda a que la transición sea más fácil para los estudiantes y sus familias.

	Consejo para las Familias:
	Revise el calendario escolar, complete los trámites de inscripción con anticipación y comience a establecer rutinas antes del primer día de clases.
	2027

	JULY • JULIO
	SCAN HERE FOR ATHLETIC SCHEDULES.
	ESCANEE AQUÍ PARA VER LOS HORARIOS DEPORTIVOS.

	SUN|DOM
	MON|LUN
	TUE|MAR
	WED|MIÉ
	THU|JUE
	FRI|VIE
	SAT|SÁB
	Contract Learning Center
	Middle School
	High School
	Arthur H Smith
	McClure
	Harriet Thompson
	District Office
	Grandview School District


	GSD App • Aplicación GSD
	Contract Learning Center
	Never miss an important update! The Grandview School District app keeps everything you need in one place.
	Receive push notifications from your child's school.
	Get alerts about school delays, closures, and important announcements.
	View school calendars and upcoming events.
	Access staff directories and contact your student's teachers.
	Stay informed with district news, menus, athletics, and more.
	Download the FREE Grandview School District app today by searching "Grandview School District" in the App Store or Google Play.
	¡No se pierda ninguna información importante! La aplicación del Distrito Escolar de Grandview reúne todo lo que necesita en un solo lugar.
	Reciba notificaciones de la escuela de su estudiante.
	Obtenga alertas sobre retrasos, cierres y anuncios importantes.
	Consulte los calendarios escolares y los próximos eventos.
	Acceda al directorio del personal y comuníquese con los maestros de su estudiante.
	Manténgase informado con noticias del distrito, menús, deportes y mucho más.
	Descargue GRATIS la aplicación del Distrito Escolar de Grandview buscando "Grandview School District" en la App Store o Google Play.
	Grandview School District
	913 W. Second St.
	Grandview, WA 98930
	@gsd200
	@gsd200
	@thegsd200


